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У ньому наголошується, що плагіат залишається однією з найактуальніших
проблем в академічній спільноті. Колишній міністр праці, сім’ї та молоді
Австрії був звинувачений у плагіаті, що привернуло значну увагу
громадськості та в кінцевому підсумку спричинило  відставку. Які
порушення були зафіксовані у цьому конкретному випадку? Плагіат
перекладу, тобто наведення чужих слів без посилання на оригінальне
джерело (адже у таких випадках текст «втрачає» своє оригінальне
авторство і стає плагіатом, прихованим за допомогою перекладу);
«машинний шум» (безглузді фрази, згенеровані за допомогою машинного
перекладу, які не мали сенсу та логічної зв’язності); псевдонаукова
термінологія (текст містив складні, але не пов’язані між собою терміни, які
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не мали чіткої логічної структури, що свідчить про використання
інструментів автоматичного перефразування). Цей випадок у ряду інших
засвідчує необхідність ретельної перевірки академічних робот на
оригінальність та підкреслює актуальність проблем плагіату, зокрема тих,
що мають приховану форму і які складно виявляти у контексті широкого
розповсюдження технології ГШІ. Закладам вищої освіти, науковим
установам, науково-педагогічним працівникам та дослідникам важливо
усвідомлювати «традиційні» та нові ризики і використовувати усю палітру
доступних інструментів для ефективного виявлення плагіату.
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